Komnnekrytouyue - Optionen und Zubehdr - Options and Accessories - Opzioni e Accessori

Paspbixnutenu ¢ ynnoTHeHWem
Bana W C Kamepoil Ansg nogauu
BO3JyXa W CMasku

Messerkopf-Lagereinheiten mit Wellen-
dichtring und wahlweise Sperrluftspiilung
oder Fettkammerabdichtung

Chopper Bearing Assemblies with Rota-
ry Shaft Seal and Air Purging or Grease
Chamber

Agitatori con tenuta a labbro e flussaggio
aria o lubrificazione a grasso

Onuust: M3HOCOyCTOM4MBOE MOKPbITUE
Option: Verschleifischutz
Option: Anti-Wear Coating

A richiesta: riporto antiusura

CvcTema NoaBoAa KUAKOCTH
Flisssigkeitszugabelanzen
Liquid Injection Wands

Lancie per additivazione liquidi

[lekoMNpeccnoHHbIN LT
Dekompressionssteverung
Decompression Control

Quadro di decompressione

Cucrema otbopa 06pa3yos ¢
NHEBMOYMpaBIeHNEM

Pneumatischer Probenehmer
Pneumatic Sample Drawer

Preleva campioni pneumatico

TemnepartypHoi 3oHg PT 100 ¢ cuctemoit
TennoobmeHa

PT 100 Temperatursonde auf Doppelmantel

PT 100 Temperature Probe on Jacketed Mixing
Chamber

Sonda termometrica PT 100 su scambio termico

CMecuTenbHbIA 3neMeHT B dopme yaum - Kelch-Messerkopf - Tulip-Shaped Chopper - Chopper a calice

CTtaHaapTHbIl  CMeCUTENbHbI
3NeMEHT B hopme nemexa

Standard-Mischwerkzeug
Standard Mixing Tool

Vomere standard

3aKpbITbIi nemex
Geschlossenes Mischwerkzeug
Boxed Mixing Tool

Vomere scatolato

3yBuaThblit CMECUTENbHBIN 3NEMEHT
Stollen-Mischwerkzeug
Toothed Edge Mixing Tool

Vomere dentato

[magkui Hox
Schriigschaufel-Mischwerkzeug
Blade-Type Mixing Tool

Lama liscia

3ybuaTblit Hox
Stollen-Schriigschaufel-Mischwerkzeug
Toothed Blade Mixing Tool

Lama denfata

M3HocoycToMYMBOE MNOKPbLITUE
(no 3aka3y Ha BCE CMeCUTENbHbIE
3NEMEHTbI)

Verschleifischutz
(optional fir alle Mischwerkzeuge)

Anti-Wear Coating
(option for all mixing tools)

Riporto antivsura
(a richiesta su tutti gli utensili)

Rights reserved to modify technical specifications
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Mixing Technology

MAP. 30

Mixing Technology

WAMGROUP

WBH

CmecuTenb NepuoanYeckoro 1encTams
Einwellen-Wurfschaufelmischer fiir Chargenbetrieb
Batch-Type Ploughshare Mixers

Mescolatori Discontinui a Vomere




OpHoocHble cmecuTenu nepuopmdeckoro Aenctsnss WBH ocHoBaHbl Ha
MPUHLMIE MEXaHU4ECKOTO CMeLLMBaHS NPOAYKTA.

Ocobasi dopmMa  KOHCTPYKLMM, PacroNOXEHME U CKOPOCTb  BpALLEHMst
CMECUTENbHbIX 3MEMEHTOB SBMSETCS rapaHTMEN TOr0, YTO KOMMOHEHTHI C
Pa3nu4HbIMM rpaHyNOMETPUYECKMU MOKa3aTensiMK U NOTHOCTbH CMELLMBAKTCS
Ka4eCTBEHHO M BbICTpO.

Die horizontalen Einwellen-Wurfschaufelmischer arbeiten nach dem Prinzip der mechanischen
Fluidisierung von Feststoffen mittels Mischwerkzeugen.

Die besondere Bauform, die Anordnung und die Rotationsgeschwindigkeit der Mischwerkzeuge
bewirken eine dreidimensionale Turbulenz, bei der das Mischgut auch dann optimal homoge-
nisiert wird, wenn die einzelnen Komponenten unterschiedliche Kérnungen und Schiittgewich-
te aufweisen.

The horizontal single shaft Ploughshare Mixer is based on the principle of mechanical fluidisa-
tion of the product.

The particular shape, position and rotation speed of the mixing tools, creates a centrifugal vor-
tex motion, which allows the products to be projected in a three-dimensional way and to merge
with each other. This ensures that components with a different particle size and bulk density
are perfectly blended and mixed with high precision within the shortest possible fime.

| mescolatori ad albero orizzontale a vomere si basano sul principio della fluidificazione mec-
canica dei prodotfi.

La particolare forma di costruzione, la disposizione e la velocita di rotazione degli utensili di
mescolazione, creano un moto vorticoso centrifugo che permette la proiezione tridimensionale
dei prodotti e la loro compenetrazione. Cio assicura, in tempi brevissimi, una perfetta omoge-
neizzazione e un’alta precisione di mescolazione anche di componenti con granulometria e pe-
so specifico diverso.

KOquBbIe NOALWMNHUKN C pa3NIMYHbIMU
TMnamu yI'IJ'IOTHeHVII‘/'I, B TOM 4ucne c
BO3MOXHOCTbIO noJa4vn BO3fyxa unu
asota

Endlagereinheiten mit unterschiedlichen Wel-
lenabdichtungen sowie der Option der Sperr-
spiilung mittels Luft oder Stickstoff

End Bearing Assemblies with Various Types
of Shaft Seals and Option of Air or Nitrogen
Purging

Supporti di estremitd completi di vari tipi di tenuta
con 'opzione di insufflaggio ad aria 0 ad azoto

KnanaH pasarpysku

Totraumfreie Entleerklappe

Flush Discharge Valve

Portello di scarico con ripristino della superfi-
die inferna della camera di mescolazione

- MakcumanbHasi 0iHOPOAHOCTL CMecK

- KopoTkmit  mepuoa  CMeLLMBaHWS
(1-4 MUHYTBI)

- Bbicokast npou3BoauTENbHOCTD

- MuHUMarnbHbI M3HOC/MOHUKEHHbIE
Tpeb0oBaHNs K TEXHUYECKOMY
obcnyx1BaHunio

- Mpoctota pgoctyna k  pgetanam

cmecuTens

- Optimale Mischhomogenitit

- Verringerte Mischzeiten (1 - 4 min)
- Chargen-Scale-Up

- Geringer Verschleif} / wartungsarm
- Mischer leicht zugéinglich

- Maximum Mixing Homageneity

- Short Mixing Time (1 - 4 minutes)
- Excellent Reproducibility of Batches
- Minimum Wear / Low Maintenance
- Easy Access to Mixer

- Massima omogeneitd di miscela
- Tempo di mescolazione breve
(1 - 4 minuti)
- Riproducibilifa eccellente dei batch
- Usura minima / manutenzione ridotta
- Facile accesso al mescolatore

[MpocToTa perynupoBaHna n 3ameHbl
9NTeMEeHTOB cmecuTena

Einfacher Austausch und Einstellung der Misch-
werkzeuge
Easy Tool Adjustment and Replacement

Facile regolazione e sostituzione degli utensili

I'IpocmTa YUCTKM U OOCTyna KO BCEM
BHYTPEHHUM 3NEMEeHTaM CMecuTena

Einfache Reinigung und Zugénglichkeit aller im
Inneren der Mischkammer befindlichen Teile

Easy Cleaning and Access to All Internal Parts
of the Mixer

Facile pulizia ed elevata accessibilita a tutte le
parti inferne del mescolatore

MpoyHas  cmecuTenbHas  kamepa
13 yrmepoaucTon  CcTanu, u3
M3HOCOYCTONYMBO  CTann  unu- U3
HepxasetoLyen ctanm AISI 304L, 316L

Dickwandige Mischkammer aus Stahl ver-
schleiBresistentem ~ Stahl,  oder  Edelstahl
(1.4301 - 1.4306 - 1.4401 - 1.4404)

Heavy-Duty Mixing Chamber Manufactured in
Carbon Steel, Anti-Wear Steel, or 304 - 3041 -
316 - 3161 Stainless Steel

Camera di mescolazione ad alto spessore in ac-
cigio al carbonio, accigio antiusura o in acciaio
inox (AISI 304, 3041, 316, 3161)
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Nutzinhalt Leergewicht
TN A B C Usable Volume Empty Weight
Capacitd Mescolazione Peso a vuoto
(n) (kr)
WBH 75 1300 6011 649 56 160
WBH 150 1460 670 754 105 270
WBH 300 1840 770 889 210 400
WBH 550 2150 930 1075 385 690
WBH 800 2350 980 1151 560 850
WBH 1100 2690 1100 1278 770 1200
WBH 2000 2920 1340 1455 1400 2400
WBH 3000 3920 1340 1455 2100 2700
WBH 4800 4520 1500 1750 3360 3800
WBH 6000 4820 1600 1860 4200 4400
WBH 8800 5390 1810 2130 6160 5300
WBH 10500 5630 1910 2160 7350 6900
WBH 15000 6124 2110 2445 10500 8000
Pa3mepbl B MM
N COBCTBEHHAA NABOPATOPWSA, SAPETVCTPUPOBAHHASA NEMAPTAMEHTOM HAYYHbIX UCCINEJOBAHWUA UTANAN

Nr. 120 VOM 24. MAI 1996.

* CMeLumBaHme Chinyux NpoayKToB
o Mischen von Feststoffen

o Mixing of Solids

o Mescolazione di Solidi

* CMeLLMBAHME ChiMy4viX MPOAYKTOB U KMAKOCTEM
.| o Behandlung von Feststoffen mit Fliissigkeiten
’| e Treatment of Solids with Liquids

o Trattamento Solidi con Liquidi

EINGETRAGENES UND VOM ITALIENISCHEN WISSENSCHAFTSMINISTERIUM ANERKANNTES VERSUCHSTECHNIKUM GEMASS VERGFFENTLICHUNG IN DER “GAZZETTA UFFICIALE”

REGISTERED LABORATORY APPROVED BY THE ITALIAN MINISTRY OF SCIENCE AS PUBLISHED IN THE “GAZZETTA UFFICIALE” No. 120 DATED 24TH MAY, 1996.
LABORATORIO ISCRITTO E RICONUSCIUTO DAL MINISTERO DELLA RICERCA SCIENTIFICA COME PUBBLICATO SULLA GAZZETTA UFFICIALE N° 120 DEL 24 MAGGIO 1996.

* CMeLuviBaHvie MPOJYKTOB BbICOKOIA BA3KOCTH
d o Mischen von Medien mit hoher Viskositiit

o Mixing of Highly Viscous Materials

o Trattamento Materiali ad Alta Viscosita




